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a «képzeltr irdny, annak képviseléje vagy képviseléi, nem
vallalnak solidaritdst oly iréval, ki kozds irdnyzatukat a fon-
tebbieknél kiilonb érvekkel nem képes timagatni.

‘ A SzZERKESZTS.

HOGY LETT IF]. GROF TELEKI DOMOKOS A
JENAI ASVANYTANI TARSULAT ELNOKEVE?

" E kérdésre valaszt ad Teleki Domokos eredeti levele. Elébb
azonban par sz6t a tudés fatal grof életérol. Grof Teleki Samuel
kanczelldrius, a m.-vasarhelyi Teleki-kényvtdr alapitdja, volt az & édes-
atyja, ki szép tehetségekkel folruhdzott fia nevelésére mindent meg-
tett, hogy benne mélté utédot hagybasson maga utan. Sziletett
1773 szept. hé 5-én. A mdar nyolcz éves gyereket épen azon napon
adta be édes atyja a m.-vasarhelyi kollegiumba latin nyelvtanulas
végett, a melyen szilletett -— 1781 szept. 5-én. A német nyelvet mar
a szalé:t hdaznal elsajdtitotta volt annyira, hogy azt folyékonyan
beszélte. Kovasznai Sandor, az emlitett kollegiumban akkor kittind
latin versei és oraticirél eléggé ismeretes tanar, e napon ajanlja a
kollegiumba 1épd grof arfinak a Plautus és Terentiusbsl magyarra
forditott két komediat. Okdt is adja ajanldsanak par sorban: «Ezt
pedig azért cselekedtem, hogy Eutropius és Cornelius utin, mennél
hamarabb szeretném, ha Terentiusba belékapna nagysigod és idével
azutdn Ciceroba s ha a poesisre hajlandésiga 1észen, Virgiliusba. Nem
is javallok én a dedk tudomdnyra nagysdgodnak egész oskolai életé-
ben tobbet ennél az egyik kezén levd Ot Gjjanak szima szerént vald
ot konyvnél, azért, hogyha ezekbe jol belé kap és meg fogja szeretni,
lehetetlen dolog, hogy a tobb ezekhez hasonlék is ne tessenek és
nagysidgod énként azoknak olvasisdra ne vonattasség.»

A tudds atya gyonydrrel szemléli fidnak fejlddé szép tehetségeit.
Az ifju bevégzi atyjanak teljes megelégedésével iskolai palydjat,
tudomdnyos utazist tesz, utazdsit vildg elibe is bocsitja, mely csak-
hamar német nyelvre is lefordittatvin, nem csak a hazai, de az ide-
gen tudésok helybenhagyasat is megnyerte. Hazdjaba visszatérvén,
tablabiréi hivatalt vallal az erdélyi kiralyi tdblandl s mid6n épen a
Teleki-nemzetségnek egy minden ndi erényekkel diszesked$ cseme-
téjét eljegyezné hdzastarsul: a kincsekkel rakott gazdag hajé elsiilyed,
a szOl8i szé€p remények elhervadnak : ifj. gr. Teleki Domokos sirba
szall 1798. gy enyészik el a nagy tehetségli ifjaban, mint Réménak
az ifja Marcellusban, a haza reménye. Manibus date lilia plenis !
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A kérdéses levélben vilaszol Domokos grof saromberki fiatal
kaplanjanak, a késébb erdélyi ref. piispoki hivatalra emelt Antal
Janosnak. Antal nehany havi szolgalat utdn 4llasit a m.-vasarhelyi
ref. egyhazkozség kdplani hivatalaval cserélte fol, s eljegyezte néal
maganak Péterfi Maridt, a siromberki hajlott kort pap és esperes:
Péterfi Laszl6 leanyat, kirdl mind a fiatal gréf mind édesatyja igen
elismerdleg nyilatkoznak. «Péterfi Mariaval kotott hazassagi szovet-
ségérer, irja a kanczellar Antalnak, «anndl 6réomestebb alddst mondok,
mert ezt a lednyt gyermekségétol fogva néhai boldogult kedves feleségem
nevelte és j6 erkéleseird], huiségérdl, életrevaldsagircl, jé kezefogasarol,
szép munkdirgl, szelid természetérél kozelebbrél ismerem. J6 szeren-
csére érdemesnek tartom, €s ha arra nem taldlt volna, a magam
hazamban is holtig becsiiletben tartandm.» A fiatal gréf véleményét
P. Mariarol olvassuk itt kdvetkezd levelébol.

Bécs, 27. janudr 1798. Kedves tiszteletes uram ! Igen kedvesen
vettem tiszteletes uramnak hozzam bocsitott levelét, melyet igaz,
hogy vartam is. Magamra nézve sajnilom, hogy tiszteletes uramnak
el kellett hagyni siromberki staticjat; de minthogy tiszteletes uram
mostani statiéjat jobbnak taldlja s az én vélekedésem szeréut is abban
esméretségét és becsiletét inkdbb is terjesztheti: azért magam is
akarom, hogy tiszteletes uram 1j conditiojdba lépett. Azt pedig
kitlonosen Srvendem, hogy tiszteletes uram Saromberkét oly révid
idén is annyira megszerette, hogy el nem tud valni téle a nélkiil,
hogy valamit onnan 6r6kos emlékezetlil magaval el ne vigyen. Ertem
a jo Péterfi Mariat, kivel tett szovetségét tiszteletes uramnak igaz
szivb6l szerencséltetem ¢és kivanom, hogy tokéletes contentummal
legyenek mind a két részrél. Ha Madrisnak maga érdemét és szép
tulajdonsagait nem tekinteném is: az 6 személye engemet, amaz
elvesztett nagy kincsemre (érti 1797. meghalt édes anyjit) mindenkor
oly elevenen fog emlékeztetni, hogy csak az innen szirmazd érzékeny-
ségeim is az ¢ iranta valé mindenkori szivességemre inditandnak.
A midén pedig ezen nagy indité okon kivil egyébként is kilonos
jéindulattal voltam szép erkélcseiért irinta: annyival kevesebbé kétel-
kedhetik mind 6, mind tiszteletes uram hozzija viseltetend6 allandé
szivességemrél. Tiszteletes uramot is maga személyére nézve nincs
miért bizonyossd tennem.

Tiszteletes uramnak elmenetelét értvén, Saromberkére Székely
Mairton uramot hivtam meg.

En innen martiusnak elein fogok leindulni. A magyar ujsagot
csak a jové semestrisben fogom jartattatni, mivel Erdélybdl adott
commissioimra nem prenumeraltak volt red. Hanem a Hamburger
Zeitungra prenumeraltam és az méar ment is az Aranka Gyodrgy
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Gr titulusa alatt. Az drra per annum 14 rfrt. Es minthogy a
Director Cserei nrral és Aranka urral ugy egyeztink, hogy hédrman
jartatjuk, tehat tiszteletes uram kérje el Aranka urtél az drranak
%/, részét. Mindenikre 4 frt 40 kr. esik, mely szerint végyen altal
tiszt. uram helyettem 9 rhfrt 20 krt M. Aranka urtél.

Jénaban P. Lenz egy Mineralogische Societztot allitott fel és
abba igen sok membrumnkat hivott meg. Az ordinar. activ. mem-
brumokkal pedig engem minden hiradas nélkil presidensnek valasz-
tatott s hdt azon vettem észre magamat, hogy a diplomat, (mely
~cum formis et pompis van irva) vészem. Mikor az hiradast tette,
mindenképpen excusaltam magamat és egyéb proiectumokat tettem
a presidensségré]l, de 6 nem virta ezen valaszt, hanem nékem elkaldi
a diplomat. Mar én azt se tudom, mi lesz a kotelességem. Ex pree-
sumto csak kiildéttem neki az Institut szamara egy nehdny szép
mineralékat, de azt is megirtam, hogy sokra ne tartson szdmot.
Mar én vagabundus preesidens lévén, azon lészek, hogy egynehdny
vagabundus tagokat kinevezzek, a kik szimomra mineralékat colli-
galjanak, hogy abbdl osztan a praesesi honorarium is kiteljék és a
tarsasagnak is szolgalhassak. Ostrovszkyt mar precsidialis secretarius-
nak neveztem, tiszteletes uramot pedig hivom praesidialis papnak és
azt az obligatiot adom (mert valamint az én preesidensségem kérdet-
lentl ruhdztatott ream, én sem kérdem tiszteletes uramot), hogy
egy Mineral theologidat irjon. Egy Theologie des Insectes mar existal
és pro norma meg fogom mutatni. — Tovabbra commenddlvin ma-
gamat, maradok igaz szivd szolgdja, ifj. Teleki Domokos m. k.

Koncz JOzsEF.

BARO WESSELENYI MIKLOS PESTI SZINTAR-
SULATANAK TORTENETEHEZ.

A nemzeti jdtékszin multjanak targyi érdekilt adatait tdvolrél
sem mondhatjuk oly hidnyosaknak, mint a személyi vonatkozdsuakat.
Targyl érdekd adatok meglehetds szammal talalhaték az Orszdgos
levéltar Acta Theatralia cz. koteteiben, tovabbid a megyék és varosok
kevésbé rendezett levéltaraiban. A torténetirénak inkabb az okoz
bajt, hogy mig egyes korszakokrdl a fennmaradt hivatalos iratok alap-
jan eléggé hi képet alkothat, addig sajnosan kell tapasztalnia, hogy
a killonbozé idékozoket Osszekétd és az egymdasutant teljessé tevd
okmanyok és egyéb foljegyzések oly hidnyosak, hogy kényszerd hely-
zetében évtizedek torténetén ugyszolvan at kell siklania. Mindez ter-






